
PODER 

: Sépase por el presente instrumento que la abajo 

¡ derechos 

firmante, Jessica J. Marquez en su capacidad de 

Director Jurídico y Secretario del Consejo de HY 

CITE ENTERPRISES, LLC (en lo sucesivo referido 

como el “Mandante”), una sociedad debidamente 

constituida y existente según las leyes del estado 

de Wisconsin, Estados Unidos de América, por los 

que represento y debidamente 

por medio de este instrumento 

nombramos a PBP 

facultada, 

constituimos y 

: REPRESENTACIONES CIA. LTDA con RUC No. 

: 1791269306001 para que, represente a la 

sociedad en el Ecuador, con plenos poderes de 

| sustitución y revocación, autorizándole para que 

haga lo siguiente: 

1. Realice todos los actos y firme todos los 

documentos que fueren necesarios para 

la constitución de una compañía limitada 

con domicilio en la ciudad de Quito, 

República del Ecuador, suscriba y pague 

el capital establecido para la Compañía. 

2. Suscriba a nombre y en representación 

de la compañía participaciones de la 

sociedad que será organizada en el 

Ecuador. 

3. Suscriba todos los contratos necesarios 

para garantizar la operación de la 

compañía, represente legal, judicial y 

extrajudicialmente al Mandante y 

cumpla mediante esta representación . 

con las disposiciones establecidas en la 

Ley de Compañías y el Código Orgánico 

General de los Procesos en cuanto a las 

atribuciones establecidas en el artículo 
43, autorizando expresamente a que me 

represente. 

4. Presente todas las solicitudes y realice 

todas las gestiones que fueren 

necesarias para obtener el registro de 

esta inversión en la forma que fuere | 

requerida por la ley ecuatoriana. 

5. Represente al Mandante y ejerza el | 

derecho de voto a su nombre en las ' 
Juntas Generales de Socios de la 

sociedad que será organizada de | 

conformidad con lo autorizado en el | 
presente poder. 

6. Represente al socio de conformidad con 

aquello que dispone el artículo 

innumerado incluido a continuación del ' 

artículo 221 de la Ley de Compañías, para | 

que pueda contestar demandas a. 

nombre de la Mandante y cumplir, a | 

nombre de ella, las obligaciones | 

| 
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POWER OF ATTORNEY 

The undersigned, Jessica J. Marquez acting as 

General Counsel and Board Secretary and in such 

capacity, duly authorized to act on behalf of HY 

CITE ENTERPRISES, LLC (hereinafter referred to as 

the “Grantor”) a corporation duly organized and 

existing under the Laws of Wisconsin, United 

States of America, who acting on behalf of the 

Grantor, and by means of this document, appoints 

and designates PBP REPRESENTACIONES CIA. 

LTDA with Tax ID No. 1791269306001, in order to 

represent the company in Ecuador, with all 

powers of attorney required for substitution and 

revocation, authorizing them for the following: 

1. Carry out all acts and sign all documents 

necessary for the incorporation of a 

limited company domiciled in the city of 

Quito, Republic of Ecuador, granting 

capacity also to subscribe and pay the 

capital established for the Company. 

2. To sign in name and on behalf of the 

participating company shares of the 

corporation that will be incorporated in 

Ecuador. 

3. To sign all the necessary contracts to 

guarantee the operation of a company, 
to represent the Grantor legally, 

judicially and extrajudicially and to fulfill 

by means of this representation with the ; 

dispositions established in the Law of 

Companies and the General Organic 

Code of the Processes as to the 

attributions Estadlished in article 43. 

4.  Fileand sign all documentation and make 

all the necessary actions to obtain the 

registration of this investment in the 

form that is required by Ecuadorian law. 

S. Represent the Grantor and exercise the 

right to vote in his name at the General 

Meetings of Shareholders of the 

company that will be incorporated in 

accordance with what is authorized in 

the present document. 

6. Represent the shareholder in 

with the terms of the provis 

innumerable article includ 

221 ofthe Companies Law/s 

  

   
   

    

  



establecidas en la Ley de Compañías para 

las empresas extranjeras accionistas o 

socias de compañías ecuatorianas, sin 

que por ello deba entenderse que el 

Mandante será considerado como 

establecimiento permanente en el país, 

ni estará obligado a establecerse en el 

Ecuador, ni a inscribirse en el Registro 

! Único de Contribuyentes, ni presentar 

declaraciones de impuesto a la renta. 

Represente al accionista de conformidad 

¡ con lo que dispone el artículo 6 de la Ley : 

| de Compañías, para que pueda contestar | 

i demandas a nombre del Mandante y | 

cumplir, a nombre de este, las 

obligaciones que contraiga. 

Se faculta a los mandatarios para que 

deleguen este poder y sustituyan este 

mandato, total o parcialmente, a favor 

de una o más personas. 

Este poder permanecerá en vigencia hasta que 

sea revocado por escrito por el abajo firmante, o 

renuncia expresa. 

Este poder está siendo otorgado en un 

documento que contiene una versión en idioma 

castellano y una versión en inglés. 

En el evento de existir discrepancia entre las 

versiones en castellano e inglés de este 

documento se entenderá que la versión en 

castellano prevalecerá. 

  

Nombre / Name: HY 

Law of companies for foreign 

shareholders or members of Ecuadorian 

companies, without it being understood 

that the Grantor will be considered as a 

permanent establishment in the country, 

nor will it be obligated to establish in | 

Ecuador, nor to register in the Single * 

Registry of Taxpayers, nor to file income 

tex returns. 

Represent the shareholder in accordance 

with Article 6 of the Companies Law, so 

that they car answer claims on behalf of 

the Grantor and fulfill, on behalf of the 

Grantor, the obligations that it contracts. 

Authorities are empowered to delegate 

this power and replace this mandate, in 

whole or in part, in favor of one or more 

persons. 

This power shall remain in effect until revoked in 

¿ writing by the undersigned, or expressly waived. 

document which contains Spanish and English 

versions. 

In the event of a discrepancy between Spanish 

and English versions of this document, the Spanish 

version shall prevail. 

CITE ENTERPRISES, LLC 

Por / By: Jessica J, Marquez 

Cargo / Position: Director Jurídico y Secretario del Consejo / General Counsel and Board Secretary 

Fecha / Date: October 27, 2017 

STATE OF WISCONSIN ) 

) SS. 
COUNTY OF DANE ) 

Subscribed and sworn to before me 

this day of October, 2017 

This power of attorney is being granted in a ; 

     

     

    

mm. Eto 
Christine E. Caviezel 

Notary Public, State of Wisconsin 

My Comrnission Expires: 8/12/21 

de la COPIA que 
presentado ante mi 
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The State :of Wisconsin 

Office of the 
Secretary of State 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

  

Country: United States of America 

This public document has been signed by Christine E Caviezel 

Acting in the capacity of Notary Public, State of Wisconsin 

And bears the seal/stamp of Notary Public, State of Wisconsin. 

CERTIFIED for Ecuador 

At Madison, Wisconsin 6. November 1, 2017 

By the Secretary of State of Wisconsin 

No. 279709 

Seal/stamp: 
10. Signature 

La Z | cn Lal 
DOUGLAS LA FOLLETTE 
Secretary of State 

This certificate only confirms the authority of the 
person named in Number 2. It does not mean that 
the contents of the attached document are 
correct, or that the Secretary of State approves of 
the contents. 

da 

  



NOTARIA DECIMO SEGUÍ NDA DEL CANTÓN QUITO 
De acuerdo C con la faculfad an caer 5 uel      

Mar Flores Flores



TRADUCCION 

Sello del Estado de Wisconsin 

CERTIFICACION 

El Estado de Wisconsin 

Oficina de 

La Secretaria de Estado 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

País: Estados Unidos de América. 

El presente documento público ha sido formado por: Christine E. Caviezel 

Quien actúa en calidad de: Notario Público del Estado de Wisconsin 

Y está revestido del sello / timbre de: Notario Público del Estado de Wisconsin 

CERTIFICADO para ECUADOR 

>? 
P
N
P
 

En: Madison, Wisconsin 

Noviembre 1, 2017 

Por: El Secretario de Estado de Wisconsin 

Bajo el número: 279709 

Sellos Timbre: Sello del Estado de Wisconsin 

10. Firma: Firma legible 

Douglas La Follete 

Secretario de Estado. 

o 
y 
l
a
 y
 

Esta Apostilla confirma únicamente la autoridad de la persona nombrada en el Numeral 2 de 

este documento. Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió, 

ni que la Secretaria de Estado lo apruebe. 

RAZON DE TRADUCCION 

Yo, CARLOS FERNANDO DASSUM BARRERA, conocedor del idioma alemán e inglés, y conforme 

lo faculta el artículo 24 de la Ley de Modernización d: es (Ley 50) publicada en el Registro 

Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1993, procedo ir al idioma español, el documento 

adjunto. 

A y] F 
/ 

/ 

CARLOS FERNANDO DASSUM BARRER HERA 

  

CC/ 1710625383 

 



 



Factura: 002-002-000030011 20171701012D01685 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20171701012D01685 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES de la NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA , comparece(n) CARLOS 

FERNANDO DASSUM BARRERA portador(a) de CÉDULA 1710625383 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), EL COMPARECIENTE AUTORIZA 

EXPRESAMENTE LA CONSULTA EN LÍNEA Y VERIFICACIÓN DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL SISTEMA 

NACIONAL DE CONSULTA CIUDADANA DE LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y 

CEDULACIÓN Y DECLARA BAJO JURAMENTO QUE SU DIRECCIÓN ES: REPUBLICA DEL SALVADOR Y NACIONES 

UNIDAS, TELEFONO: 4007800, MAIL: COASSUMOPBPLAW.COM para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de 

todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del 

artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 15 DE NOVIEMBRE DEL 

2017, (15:23). 

         
CARLOS FERN DO DAS Dassum sarreRA 07 

: 1710825383 
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NOTARIA DECIMO SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 
De acuerdo con e d-prevista4n el numeral 5 uel 
Art. 18 diia Le: fe que la COPIA que      



Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 
A REPÚBLICA DEL ECUADOR 4 identificación y Cedulación 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 1710625383 

Nombres del ciudadano: DASSUM BARRERA CARLOS FERNANDO 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/BENALCAZAR 

Fecha de nacimiento: 16 DE DICIEMBRE DE 1986 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

  

Sexo: HOMBRE 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: ABOGADO 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: RIBADENEIRA MORA MARIA PAULA 

Fecha de Matrimonio: 23 DE DICIEMBRE DE 2016 

Nombres del padre: DASSUM CARLOS 

Nombres de la madre: BARRERA MARY 

Fecha de expedición: 30 DE DICIEMBRE DE 2016 

Información certificada a la fecha: 15 DE NOVIEMBRE DE 2017 

Emisor: DIANA LORENA CALISPA RAMOS - PICHINCHA-QUITO-NT 12 - PICHINCHA - QUITQ 
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N* de certificado: 175-069-63310 pz 

18 DO 
175-069-63310 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaQregistrocivil.gob.ec 

    

  

  

    

    

    

        

  

  ! Ing. Jorge Troya Fuertes 

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 
Documento firmado electrónicamente



 


